
CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES - 7.5MMX55 SWISS
FULL LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 7.5MMX55 SWISS FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031622
Mfr. No.: 046362
Cartridge: 7.5 x 55 mm Swiss
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.259kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255463620

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Hornady Custom Grade
Full Length Rifle Sizing Dies

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Hornady Custom Grade Full Length Rifle Sizing Dies entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein präzises und sicheres Nachladen Ihrer Munition zu ermöglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um mögliche Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Matrize ist speziell für die Patrone 7.5 x
55 mm Swiss ausgelegt.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Sicherheitsschutzbrille und Handschuhe,
während Sie mit der Matrize arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Vermeiden Sie es, die Matrize fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln, um Beschädigungen zu
verhindern.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile der Matrize auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:

Befestigen Sie die Matrize sicher an Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob die Matrize korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

Verwendung:

Laden Sie die Patrone gemäß den empfohlenen Ladedaten und Sicherheitsrichtlinien.
Führen Sie den Nachladevorgang langsam und kontrolliert durch, um Fehler zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Matrize gelangen.

Nach dem Gebrauch:

Reinigen Sie die Matrize gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Matrize an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Matrize und alle damit verbundenen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtige Entsorgung von Materialien, die möglicherweise schädlich für die
Umwelt sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladeprodukten oberste Priorität hat. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Verwendung der Hornady Custom Grade
Full Length Rifle Sizing Dies zu gewährleisten.
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CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES
7.5MMX55 SWISS FULL LENGTH DIE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
and follow all instructions carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Always handle the die and associated tools with care to prevent accidents.
Use the die only for the specified cartridge: 7.5 x 55 mm Swiss.
Ensure that you are familiar with reloading practices and safety protocols before use.
Store the die in a safe place, out of reach of children and pets.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Do not use damaged or wornout dies. Inspect your die regularly for signs of wear.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your reloading workstation is clean and organized to prevent accidents.
Do not attempt to modify the die or use it for any purpose other than its intended use.
Keep your hands and face away from the die during operation to avoid injury.
Always use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Be cautious of sharp edges on the die; handle with care to avoid cuts.
If you experience any unusual resistance while using the die, stop and inspect it immediately.
Ensure that all components used in conjunction with the die are compatible and in good condition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is aligned correctly for optimal performance.
Tighten the die securely to prevent movement during use.

Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
Adjust the die according to your specific reloading requirements.
Follow the recommended load data for the 7.5 x 55 mm Swiss cartridge.
Carefully insert the brass case into the die and operate the press according to the instructions.
After reloading, check each cartridge for proper sizing and overall quality.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw the die or any reloading components in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product usage, or support, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details ready for reference.



By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy a safer and more effective reloading experience
with your Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaño Completo de Grado Personalizado Hornady
7.5mmx55 Swiss

Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño Completo de Grado Personalizado Hornady para tus necesidades de recarga.
Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento seguro y efectivo. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes.
Guarda el Die en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el Die si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que el Die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.
No fuerces el Die más allá de sus especificaciones recomendadas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante la operación.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la recarga de cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die

Limpia la prensa de recarga antes de la instalación.
Inserta el Die en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del Die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die

Coloca el cartucho en la prensa y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Aplica presión de manera uniforme y controlada al operar la prensa.
Verifica la calidad del cartucho después de cada recarga para asegurarte de que cumple con los
estándares de seguridad.

Mantenimiento del Die

Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro para prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Si el Die ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Consulta a las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o busca información
en la plataforma de seguridad de la UE.



Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas instrucciones, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die 7.5mmx55 Swiss

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym przeładowaniu amunicji. Aby zapewnić bezpieczeństwo i maksymalną wydajność, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nie używaj matrycy w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach z wysokim ryzykiem wybuchu.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji ciśnienia lub obciążenia dla matrycy.
Nie modyfikuj produktu ani nie próbuj go naprawiać bez odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały potrzebne do przeładowania są dostępne.
Sprawdź, czy matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zamocuj matrycę w swoim urządzeniu do przeładowania zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona i zabezpieczona przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:

Włóż odpowiednią łuskę do matrycy.
Wykonaj proces przeładowania zgodnie z instrukcjami producenta urządzenia do przeładowania.
Regularnie sprawdzaj postęp i stan łuski podczas procesu.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu pracy oczyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie matrycy Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych przeładowań!



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för Hornady Custom Grade
Full Length Sizing Die

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die för dina omladdningsbehov. Detta verktyg är
konstruerat för att ge dig en säker och effektiv upplevelse vid omladdning av ammunition. För att säkerställa
säkerheten och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Använd skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid hantering av ammunition och
omladdningsverktyg.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att verktyget är korrekt installerat innan du börjar använda det.
Använd endast rekommenderade komponenter och material som anges av tillverkaren.
Undvik att använda verktyget i miljöer med hög fuktighet eller extrema temperaturer.
Var försiktig när du hanterar ammunition och se till att du följer alla säkerhetsprotokoll för omladdning.
Om du känner dig osäker på hur verktyget ska användas, konsultera en erfaren användare eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyget:

Se till att din omladdningspress är installerad på en stabil och säker yta.
Fäst Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning av verktyget:

Placera ammunitionen i verktyget enligt anvisningarna.
Justera verktyget för att säkerställa korrekt storlek och passform.
Utför omladdningen långsamt och noggrant, och undvik hastiga rörelser.
Kontrollera den färdiga ammunitionen för eventuella defekter innan den används.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla defekta eller oanvändbara delar av produkten på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.
Undvik att kasta produktens delar i vanliga sopor; återvinn där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsprotokoll och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack för att du prioriterar säkerhet i din omladdningsprocess.
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Pokyny pro bezpečnost při používání matrice pro
přebíjení

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili matrice Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die pro náboj 7.5 x 55 mm Swiss.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné a bezpečné přebíjení. V této příručce naleznete důležité
informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu, které vám pomohou zajistit bezpečnost vás i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tuto příručku.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají zkušenosti s přebíjením.
Při práci s tímto produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou, abyste předešli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím důkladně zkontrolujte, zda není die poškozené.
Nikdy nepoužívejte die, které vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze doporučené náboje a komponenty pro přebíjení.
Při nastavování matrice dbejte na správné zarovnání, abyste předešli nehodám.
Nikdy se nedotýkejte spouště zbraně, když je die instalováno.
Pokud dojde k zablokování, okamžitě zastavte práci a zjistěte příčinu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace matrice:

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí zařízení vypnuto.
Odstraňte starou die, pokud je to nutné.
Nainstalujte matrice Hornady Custom Grade do přebíjecího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice pevně a správně upevněna.

Používání matrice:

Při přebíjení dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Postupujte podle doporučených postupů pro přebíjení a nezapomínejte na správné měření a kontrolu.
Po dokončení přebíjení důkladně vyčistěte pracovní plochu a nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se rozebírat nebo jinak upravovat matrice, pokud není určeno pro recyklaci.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, obraťte se na místní odpadové středisko ohledně správné
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a používáte matrice Hornady Custom Grade Full Length Sizing
Die zodpovědně. Bezpečnost je na prvním místě!


